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EUGENIUSZ GASIOROWSKI

ODBUDOWA WLOSKICH ZESPOLOW STAROMIEJSKICH PO ZNISZCZENIACH Il WOJNY

SWIATOWE] *

W czasie drugiej wojny $wiatowej wiele europejskich
zespoldw staromiejskich poniosto dotkliwe straty. Woj-
na nie oszczedzitla takie miast wloskich, ktérych dzie-
dzictwo kulturalne tak duzo znaczy dla wszystkich
cywilizowanych narodéw. Odbudowa zniszczonych
miast rodzita wiele réinorodnych probleméw, ktérych
rozwiqzanie w pierwszych latach powojennych bylo
uzaleznione od tendencji i kryteridw panujgcych we
wiloskiej urbanistyce, architekturze i konserwacji za-
bytkéw, jak réwniez od mozliwoéci ekonomicznych, Dzi-
siaj odbudowa jest juz zamknigtym rozdziatem. Od
jej zakonczenia uptyneto dostatecznie duzo czasu, aby
mozna bylo pokusi¢ sie o pierwszqg analize¢ i ocene
tych dokonan. Uwage poswiecimy wylqcznie historycz-

nej czesci miasta — centro storico — i ograniczymy
sie do probleméw konserwatorskich,
Chociaz wsérdd zniszczonych i odbudowanych miast

znajduje sie wiele najcenniejszych miast wloskich, te-
mat ten — mimo znaczenia i rozmiaru wykonanej pra-
cy — nie zostal do dzisiaj opracowany pod kqtem ur-
banistycznym. Nie ma opracowan dotyczqcych nie tyl-
ko catego kraju, lecz nawet poszczegdinych miast. Pro-
wadzono jedynie dyskusje na temat zniszczonej czeici
Florencji poloionej nad Arno. W literaturze opisane
natomiast zostaly zniszczenia i odbudowa poszczegdl-
nych obiektéw architektonicznych i zwiqzana z nig dys-
kusja o teorii i metodzie restaurowania, w ktérej zwrd-
cono takie uwage na otoczenie zabytku architektury.
Dobrg orientacje w tym zakresie (jak i na ogélny te-
mat ,,Zabytek architektury i osrodek staromiejski™)
daje obszerna (lecz niekompletna) bibliografia Silvio
Van Riela '

Uzupelnienie publikowanych, niekompletnych sprawoz-
dah z odbudowy miast niezbednymi materiatami zréd-
towymi nie jest tatwe. Wyszukiwanie projektéow budo-
wlanych i dokumentacji fotograficznej z lat powojen-
nych jest bardzo ucigiliwe, poniewaz sq one rozpro-
szone po réinych urzedach i instytucjach calego kraju
i trudno dostepne. Wiele prawdopodobnie zaginegto.
Z tych powoddéw oparto artykut gtdwnie na fachowej
literaturze (z lokalnymi sprawozdaniami wigcznie), na
rozmowach z kompetentnymi osobami, ktére wspétpra-
cowaly przy odbudowie oraz na wizjach lokalnych wai-
niejszych realizacji.

Uwagi wstepne

We Wioszech na artystyczng warto$é osrodka staro-
miejskiego, zwrécono uwage bardzo péino. Obowiqzu-
jaca jeszcze dzisiaj ustawa o ochronie zabytkéw z 1939,
wprawdzie umotliwia ochronge bezposredniego otocze-
nia zabytku architektury, jednakie nie wystepuje w
niej termin ,strefa zabytkowa” (niemiecki Denkmalge-
biet, francuski site — historycznie uksztaltowane zatoze-
nie miejskie i osadnicze). Wprawdzie Gléwna Rada
Ochrony Zabytkéw ltalii ustalita, ze historyczne mia-

sto - z jego topografiq i krajobrazem, z charaktery-
stycznymi ulicami oraz z zespolem reprezentacyjnych
i skromnych budowli - jako cato$é stanowi zabytek,

to konstatacja ta nie znalazia zadnego odzwierciedle-
nia prawnego i dlatego nie miata zadnego praktyczne-
go znaczenia. Przetrwanie we Wloszech od pofowy
XIX wieku tak duzej liczby osrodkdéw staromiejskich
moina zawdzieczaé wylqcznie zacofaniu ekonomicz-
nemu. Wszedzie tam, gdzie istniala dobra koniunktura
gospodarcza, podjeto znaczne przebudowy, w czasie
ktérych rozebrano catkowicie historyczng substancje
budowlanq. Stare dzielnice miasta z wagskimi uliczka-
mi z reguly byly (i sq niekiedy jeszcze dzisiaj) uwaza-
ne za slamsy. Chronito sie tylko ogdlnie uznane za-
bytki architektury, jak koscioly, patace i ratusze. Do-
my mieszczanskie tylko wyjgtkowo uwazane byly za
warte zachowania. Dobrym przykladem jest tu Flo-
rencja, ktéra od 1865 do 1871 r. byla stolica Wioch
i z tego wzgledu gruntownie jg odnowiono. Rozebra-
no woéwczas cale $redniowieczne mury miejskie i du-
iq cze$¢ starego miasta, na miejscu ktérego zbudo-
wano nowq dzielnice z prostymi, szerokimi ulicami i
wysokimi domami (okolice Piazza della Repubblica).
Podobnie zdarzylo sie w Mediolanie, Bolonii (mury
miejskie) i Neapolu, ktéry zresztq do dzisiaj znajduje
sie w stalej przebudowie.

Era faszyzmu z jego ideologicznie uwarunkowanym
ujeciem architektury i dazeniem do monumentalnych
rozwigzan przyniosta nowe niebezpieczedstwa. Przygo-
towano plany nowego uksztaltowania centrow miast,
przy czym na przyklad projekt dla Padwy (1926) prze-
widywal rozbidrke calego starego miasta. Zostalo ono
uratowane dzieki akcji protestacyjnej i alternatywne-
mu projektowi grupy mlodych architektéw, ktérzy spo-
wodowali, ze nowa dzielnica zostata zlokalizowana mie-
dzy starym miastem a dworcem kolejowym?2 Jako
przyklad czesciowo zrealizowanych projektéw mozina
wymienié nowe centrum w Bresci (Piazza della Vitto-
ria) z dwunastopigtrowym wieiowcem i ogromnym bu-
dynkiem poczty (1933), jak i nowg Via Romana w Tu-
rynie (1935-1937).

Nad planem zachowania i naprawy w sensie konser-
watorskim pracowano tylko w Rzymie (Quartiere del
Rinascimento — okolice Piazza Navona). Ochrong by-
ta objeta takie Wenecja, co w tym wypadku znaczylo,
ie przede wszystkim utrzymano nowe fasady domoéw
w formach historycznych, aby przez to zachowatd inte-
gralny widok miasta.

* Artykut ten publikowany byt w ,Osterreichische Zeitschrift
fir Kunst und Denkmalpflege”. Jahrgang XXXIX/1985, ss.
87-99.

1S, Van Riel, Monumenti e centri storici. Note biblio-
grafiche (Note bibliografiche sul restauro e la tutela dei
monumenti e dei centri storici). Uniedit Firenze b.rw.
€1977).

21, Piccinato, Relazione al piano regolatore e di am-
pliamento della cittd di Padova. Architettura e Arti De-
corative. A. VI, XXIl, 1926. Prof. L. Piccinato jestem zobo-
wigzany do szczegdlnych podziekowan za istotne wyjasnie-
nia i wskazéwki dotyczqce przebudowy i odbudowy wlos-
kich zespoléw staromiejskich (w tym Padwy, Florencji i Ne-
apolu), jak réwniez za udostepnienie trudno dostepnych
publikacji.
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Dzialania wojenne i zniszczenia

Alianci byli $wiadomi zaréwno wartosci wloskich zabyt-
kow sztuki, jak i zagroien, jakie niosly zblizajqce sie
dziatlania wojenne. Jeszcze przed inwazjg (1943) pod-
jeli konkretne przygotowania, ktére mialy doprowadzié
do ochrony zabytkéw. Nie tylko w USA, ale takie w
Anglii, powstaly komitety ekspertéw, a naukowe insty-
tuty (m.in. Harvard University i British Academy) spo-
rzqdzity listy znaczniejszych zabytkéw sztuki i architek-
tury oraz plany kraju i miast z ich lokalizacjg (New
York, The Frick Maps), ktére m.in. doprowadzily do wy-
dania Zone-Hand-Books z krétkimi opisami zabytkéw —
do praktycznego uzytku 3. Nastepnie w USA zatoiono
American Commission for the Protection and Salvage
of Artistic and Historic Monuments in Europe, ktéra
powinna Scisle wspdlpracowaé z wojskiem. Anglicy
utworzyli specjalng komérke przy War Offices, w kté-
rej pracowali eksperci z dziedziny sztuki (Monuments
and Fine Arts Officers). Obie stuiby — zresztq pierw-
sze tego rodzaju w dziejach wojen - zostaly bezpo-
$rednio  podporzgdkowane naczelnemu dowédztwu
aliantéw. Monuments... Officers pracowaly tak w szta-
bach, jak i na froncie. Znaczenie pracy nad ochrong
kultury wyjasnia rozkaz Eisenhowera do wszystkich do-
wédcoéw, wydany z powodu zblizajgcego sie lqgdowa-
nia we Wloszech, ktéry zaczynat sie nastepujgcymi slo-
wami:

WWalczymy dzis w kraju, ktéry wniésl wiele do naszego
dziedzictwa kulturowego, kraju bogatego w zabytki,
ktére swym powstaniem, a teraz swq antycznoéciq ilu-
strujq rozwdj naszej cywilizacji. Musimy okazaé tym
zabytkom szacunek w stopniu, na jaki pozwala woj-
na". 4

Lecz wojna rzqdzi sie wlasnymi regulami, ktére nie-
wiele majg wspélnego z ochronq zabytkéw., Walczono
wszedzie tam, gdzie wymagolo tego prowadzenie woj-
ny, a nie gdzie zyczyliby sobie chronigey kulture. Na-
wet na miasto wykopalisk -~ Pompeje spadio 160
bomb. Rzym byl jedynym miastem, ktére zostato wylg-
czone z dzialah wojennych przez obie walczqce strony.
Wydaje sie, ie takie doszto do milczqcej zgody w spra-
wie oszczedzenia Wenecji.

Wiekszoéé zniszczern spowodowanych zostalo miedzy
wiosng 1943 i poczgtkiem maja 1945 r., przy czym ata-
ki lotnicze na Genue nastepowaly juz od czerwca
1940 r., a na Mediolan od 1942 r. Dziatania wojenne
rozpoczetly sie lqdowaniem aliantéw na Sycylii i poz-
niej byly kontynuowane w kampanii od Salerno do
Niziny Padanskiej. Bardzo ucierpialy z powodu bom-
bardowan liczne miasta pdinocnowloskie poloione za
linig frontu. Zniszczed tych dokonaly: bomby burzgce
i zapalajgce (95%, wszystkich szkéd), ostrzatl miast por-
towych przez artylerie okretowg (np. Palermo, Neapol,
Genua) i artyleria polowa. Ponadto wycofujgce sie
wojska niemieckie wysadzaly mosty (m.in. Florencja,
Pawia, Werona) wieze (np. pigé wiez koscielnych
i wieza ratusza w Fano) 3.

Rezultat byl katastrofalny. Wsréd bardzo zniszczonych
miast znalazlo sie wiele najbardziej znaczqcych dla
sztuki, jak (od poludnia na péinoc): Palermo, Neapol,
Viterbo, Ankona, Rimini, Rawenna, Florencja, Piza, Li-
vorno, Bolonia, Genua, Turyn, Mediolan, Werona, Vi-
cenza i Padwa. Na liScie tej znalazio sie takie wiele
cennych matych miast w Toskanii (m.in. Arezzo, Em-
poli, S. Miniato, Volterra) i Lacjum (Tivoli, Frascati
i Palestrina). Zniszczenia te jednak nie mialy tak to-
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1. Qs’rodki staromiejskie dotkniete zniszczeniami wojennymi,
omowione lub zacytowane w niniejszym artykule

1. Old town centres inflicted with war destruction, discussed
or quoted in this article

talnego charakteru jak w Niemczech, nie bylo tutqj
ndywanowych” nalotéw lotniczych, lecz tylko naloty
na obiekty o wainym znaczeniu strategicznym.

Odbudowa

Odbudowa miast rozpoczela sie w wiekszoici wypad-
kéw jeszcze przed koficem wojny. W zasadzie zostala
ona zakofczona w ciqgu pieciu pierwszych lat powo-
jennych, chociaz dzi$ jeszcze moina znaleié ,upo-
rzadkowane” i ,,nieuporzadkowane” ruiny, np. w Ge-
nui, gdzie dopiero od 1982 r. odbudowywana jest zni-
szczona cze$¢ miasta przy Piazza Sarzano, jako dziel-
nica uniwersytecka.

3L, Woolley, The Preservation of Historical Architecture
in the War Zones. ,Journal of the Royal Institute of British
Architects” 1945, vol. LIll, ss. 35-42. Patrz takie przypis 5 —
Works of Art in ltaly. Losses and Survivals in the War, Com-
piled from War Office Reports by the British Committee on
the Preservation and Restitution of Works of Art, Archives,
and other Material in Enemy. Hands. London 1945, 1946,
2 vol.

4 Rozkaz z 28 grudnia 1943, publikowany w: L. Woolley,
The Preservation... op. cit., s. 36.

5 Lista obejmujgca zniszczone zabytki budownictwa jest za-
mieszczona w Works of Art in lItaly.., op. cit; E. Lava-
gnino, Offese di guerra e restaurl al patrimonio artistico
dell’ Italia. ,,Ulisse” 1947, wol. |, nr 2, ss. 127-228. Dobra do-
kumentacja fotograficzna m.in. w: E. Lavagnino, Filty
Wardamaged Monuments of ltaly. Roma 1946; C. Ceschi,
| monumenti della nguna e la Guerra 1940-1945, Genova
1949.



2. Florencja, plan strefy Ponte Vecchio przed zniszczeniem

2. Florence, map of Ponte Vecchio zone prior to destruc
tion

Nie istniata zadna centralna instytucja, ktora kiero-
walaby odbudowag i koordynowataby jg pod wzgledem
urbanistycznym 6. W tym zakresie kompetentne byly lo-
kalne wtadze budowlane (Genio Civile). Wiadze och-
rony zabytkéw (Sopraintendenze ai Monumenti) zaj-
mowaly sie wytacznie pojedynczymi zabytkami archi-
tektury, a mimo to przygotowano plany rekonstrukciji
niektérych starych miast (np. Viterbo, Rawenna, Ri-
mini, Tivoli, Palestrina, Ankona, Portoferraio) i rozpi-
sano krajowe konkursy (np. Florencja, Palermo, Livor-
no) 7.

Nad odbudowg zniszczonych osSrodkéw staromiejskich
zastanawiano sie jeszcze przed koncem wojny. Przede
wszystkim postulowano rozluznienie zabudowy i stwo-
rzenie lepszego widoku na monumentalne obiekty, co
mozna by osiagnaé¢ przez zaniechanie odbudowy nie-

6 F SalVio, Ricostruzione? ,Metron” 1946, nr 10, ss. 2—
-11 — stwierdza on m.in.; ,,W Italii nie istnieje plan odbu-
dowy".

(s. 3); L Piccinato, Distruzione della ricostruzione. ,Ri-
cerca scientifica a ricostruzione” 1945 nr 4, 5 vol. XV,
opublikowany takze jako nadbitka; L Piccinato, Saggi,
Articoli e Interventi. Roma 1977. '

7 Katalog Exposition internationale de l'urbanisme et de I'ha-
bitation. Paris, Juillet-Aout 1947; Section lItalienne, organisée
par L'Istituto Nazionale di urbanistica, Rome. Niestety, nie
mialem mozliwosci zapoznania sie z opublikowanymi tam
projektami. Podobne konkursy zostaly rozpisane takze dla
Mediolanu, Neapolu i Turynu (,Urbanistica” 1945, nr 5
i 6).

3. Florencja,

3. Florence,

4. Florencja,

4. Florence,

plan strefy Ponte Vecchio po zniszczeniu

map of Ponte Vecchio zone alter destruction

plan strefy Ponte Vecchio po odbudowie

map of Ponte Vecchio zone alter reconstruction
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ktérych zniszczonych budowli (np. w Genui i Rawen-
nie) 8. Zakonczenie wojny sprowokowalo szerokq dys-
kusje nad ustanowieniem wytycznych do odbudowy i
restauracji zobytkéw architektury i osrodkéw staromiej-
skich?. Ujawnily sie w niej réine poglady. Przy poje-
dynczych obiektach uznano za uzasadniong zmiang
obowiqzujgcych dotqd kryteriéw w kierunku daleko ida-
cej rekonstrukcji, natomiast dla miejskich zespotéw po-
stulowano co$ wrecz przeciwnego: tutaj traktowano re-
konstrukcje starej substancji joko scenerie falszywq i
irracjonalng. Popierano nowoczesne rozwigzania i nie-
ograniczong wolno$é architektéw do wyrazania wspot-
czesnych idealéw sztuki. Te sprzeczne w pryncypiach
poglady okreslaty — z pewnymi wyjatkami, kompromisa-
mi i modyfikacjami — odbudowe wiloskich zespoléw sta-
romiejskich.

Punktem wyjscia dla wspomnianej dyskusji byla zbliza:
jaca sie odbudowa otoczenia Ponte Vecchio we Flo-
rencji. Wyjatkowo dobrze udokumentowany przebieg
calej realizacji ilustruje panujgce woéwczas tendencje
i warunki (fot. 2 i 3).

W czerwcu 1944 r., po wielomiesigcznej bitwie o Flo-
rencje, w czasie ktdérej obaj przeciwnicy prébowali
chroni¢ historyczne centrum miasta, wycofujqgce sig
oddzialy niemieckie wysadzily jednak w powietrze bu-
dowle leigce po obu brzegach rzeki Arno, na wyso-
kosci Ponte Vecchio, wraz z sqsiednimi mostami, w tym
S. Trinita. Celem tej operacji bylo oszczedzenie Ponte
Vecchio przez zablokowanie na obu brzegach przejscia
przez rzeke. Rezultatem tego bylo zniszczenie warto-
Sciowej czesci i charakterystycznego historycznego wy-
gladu miasta w bezposredniej bliskoéci slawnego mo-
stu i pafacu Uffizi; strata, ktéra poruszyla cale Wio-
chy. Dyskusja na temat wytycznych dotyczqcych odbu-
dowy rozpoczela sie zaraz na poczqtku 1945 r. bezpo-
srednio po opublikowaniu artykulu Berensona o pro-
wokujgcym tytule: Come ricostruire la Firenze demoli-
ta?, w ktérym zaigdano rekonstrukcji budowli ,,come
erano e dove erano” . Natychmiast odpowiedzial Bian-
chi Bandinelli w artykule Come non ricostruire..., w
ktérym okreslit to stanowiske jako ultraromantyczne.
Sam za$ uwaial, ze w ten sposdéb powstatoby miasto-
-muzeum dla turystéw. Kaida rekonstrukcja, dodawat,
jest rowna falszerstwu i z tego powodu powinna zostaé
prawnie zabroniona ',

W 1947 r. rozpisano konkurs na nowe uksztattowanie
zniszczonej czesci miasta wigcznie z rozwigzaniem pro-
blemu komunikacji. Na konkurs nadestano 22 prace 2,
Wsréd nagrodzonych projektéw byly nie tylko takie,
ktére proponowaly nowoczesng odbudowe z arkadowy-
mi przejsciami, z galeriq dla pieszych na poziomie
pierwszego pietra na ulicy, prowadzqcej do Ponte Vec-
chio (Via Por S. Maria, jak i czeéé¢ Via Guicciardini) i
czworoboczne place przy obu wylotach mostu (takie z
masywnymi wiezowcami w rytmicznym ustawieniu na po-
tudniowym brzegu), lecz takze rozwigzania, ktére nawiq-
zywaly do stanu przed zniszczeniami. Jednakowa ocena
tak réiniqcych sie projektéw odzwierciedla watpliwo-
$ci i brak jasnego pogladu juroréw.

Kontrowersje te nie pozostaly bez wplywu na dalszy
przebieg przedsiewzigcia. W 1948 r. zarzqd miasta od-
rzucil wszystkie projekty, wraz z zaleceniem komisji zto-
zonej z historykéw sztuki, artystow i architektéw, i spra-
we przejgt pod wiasny zarzqd. W rozpoczetej wéwczas
odbudowie — w czasie ktérej realizowano w przypadko-
wy i fragmentaryczny sposéb czesto modyfikowang wer-
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sje — dgzono do rekonstrukcji starego wyglgdu miasta
(fot. 4) 3, Poszerzono ulice prowadzqce do Ponte Vec-
chio wraz z kilkoma ulicami poprzecznymi na potud-
niowym brzegu — gdzie wytyczono nowq ulice dla po-
lepszenia komunikacji. Nowym domom zbudowanym
wzdluz rzeki nadano postaé podobng do wczesniej-
szych. Sq one jednak znacznie wyisze i brakuje im ma-
lowniczoéci poprzednikow (fot. 5 i 6). Kubature znacz-
nie zwiekszono pod naciskiem czynnikéw gospodar-
czych i spekulacji budowlanej. Mieszkalng zabudowe

8 C. Cecchi, Sistemazione urbanistica dei vecchi centri
bombardati e restauro dei monumenti danneggiati, Geno-
va, ,Rivista mensile del Comune” 1943, nr 10, vol. XXIll; w
numerze 9 (wrzesien 1943) tego samego czasopisma w arty-
kule La cittd martoriata zamieszcza dokumentacje fotogra-
ficzng obejmujgcq uszkodzone zabytki budownictwa. Patrz
poza tym: V. Vivico, Compiti della nostra urbanistica do-
poguerra; D. Filippone, Il piano regolatore di Ravenna
(La zona Dantesca, Sistemazione di S. Vitale); E. T. Bac-
caria, La ricostruzione dei centri danneggiati dalla gu-
erra (wszystkie artykuly w: ,Urbanistica” 1944, nr 1-2);
P. Marconi, Neccesita di nuovi criteri e nuovi strumenti
urbanistici per la ricostruzione. ,,Urbanistica” 1944, nr 3-6;
G. de Angelis dOssat, Rispetiamo le nostre antiche
e belle citta! ,,Urbanistica” 1944, nr 3-6.

9 G, de Angelis D'Ossat, Un problema del dopogu-
erra. Il restauro dei monumenti, ,Metron” 1945, nr 2; ten-
e, Danni di guerra e restauro dei monumenti. W: Atti del
V° Convegno Nazionale di storia dell'architettura (Peru-
gia 1948), Roma 1952; ten sam artykut takie w: ,,Architet-
tura-cantiere”, 1955, nr 6; tenze, Incertezze ed errori nell’
opera di ricostruzione edilizia. W: La citta nuova 1946.
Prof. de Angelis d'Ossat jestem zobowiqzany do serdecznych
podziekowan za informacje i waine wskazéwki o odbudowie
wiloskich zespoléw staromiejskich w pierwszych latach po-
wojennych. A. Annoni, Offese di guerra e restauri al
patrimonio artistico d’'ltalia. ,Ulisse” 1947 Firenze, nr 2;
R. Bianchi Bandinelli, Der kunstlerische Wiederauf-
bau in ltalien. ,Osterreichische Zeitschrift fir Kunst und
Denkmalpflege” 1947, Il w, s. 102 i nast.; G. di Stefano,
Kriegsschaden und Wiederaufbau in Sizilien. ,Osterreichi-
sche Zeitschrift flir Kunst und Denkmalpflege” 1948, vol. 2,
s. 9 i nast.; M. Zocca, Il restauro dei monumenti e la si-
stemazione delle zone monumentali e ambientali. W.: Urba-
nistica ed edilizia in Italia. Roma 1948; A. Barbacci,
Le moderne teorie del restauro e la loro applicazione ai
monumenti danneggiati dalla guerra. W: Atti del V° Con-
vegno Nazionale di storia dell’architettura. Perugia 1948;
R. Bonelli, Danni di guerra, ricostruzione dei monumenti
e revisioni della teoria del restauro architettonico. W: Ar-
chitettura e restauro. Milano b.r.w. {po 1953), jok réwniez
W: , Architettura-cantiere” 1955, nr 6; C. Cecchi, Restauro
di edifici danneggiati dalla guerra. ,Bolletino d'Arte”
1953; C. Perogalli, Monumenti e metodi di valorizzazio-
ne. Milano 1954, rozdziat: problemi del restauro nel do-
poguerra, ss. 101-110; R. Pane, Restauri e problemi
d’ambiente. ,Architettura-cantiere” 1955, nr 6.

W B Berenson, Come ricostruire la Firenze demolita. |l
Ponte" 1945, nr 1.

"R Bianchi Bandinelli, Come non ricostruire la
Firenze demolita. ,ll Ponte" 1945, nr 2.

2|, Piccinato, Ricostruire Firenze. ,Metron” 1947, nr
16. Specjalny numer czasopisma ,Urbanistica” 1953, nr 12,
jest w caloici poswiecony rozwojowi przestrzennemu Florencji
i problemowi zniszczenia i odbudowy strefy Ponte Vecchio —
patrz m.in.: E. Detti, La distruzione e la ricostruzione
della zona attorno a Ponte Vecchio a Firenze; G. Miche-
lucci, La realizzazione del piano di zona attorno a Ponte
Vecchio a Firenze; AA. VV. Opinioni e proposte per la ri-
costruzione della zona di Ponte Vecchio a Firenze. Zo
waine wyjaénienia dotyczqce odbudowy strefy Ponte Vecchio
i fotokopie wyzej wymienionego numeru ,,Urbanistica”, obec-
nie trudno dostepnego, serdecznie dziekuje prof. E. Detti z
Florencji.

BE Detti, La distruzione.., op. cit., ss. 64-66; A. Bar-
bacci, Il restauro dei monumenti in ltalia. Roma 1956, ss.
231-232.



5. Florencja, domy na potudniowym
brzegu Arno przed zniszczeniem

5, Florence, houses at the south
bank of the Arno before destruc-
tion

6. Florencja, nowo odbudowane
domy nad Arno

6. Florence, newly-rebuilt houses on
the Arno

7. Neapol, nowy wiezowiec obok barokowego konwentu
Vetriera-a-Chiaia

7. Naples, a new high rise building next to baroque con-
vent of Vetriera-a-Chiaia
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ulicy Por S. Maria odtworzono mniej wiecej w jej sta-
rej formie, czesto z wybudowanymi ponownie wyso-
kimi kondygnacjami. Wiernie zrekonstruowano znisz-
czone zabytki architektury (m.in. koscioly S. Stefano
i S. Félicita, kilka $redniowiecznych wiez, most S. Tri-
nita). Dzieki zré6znicowaniu wysokosci i formy do-
moéw, budowie wykuszy i zachowaniu ,historycznych”
wielkosci okien, jak réwniez uzyciu tradycyjnych mate-
riatbw budowlanych i zastosowaniu starej kolorystyki
udato sie osiggngc zadowalajgcy rezultat. Wyglqd
miasta, ktory jest podobny do tego sprzed zniszcze-
nia, lecz w swych elementach pozbawiony architekto-
nicznej jakosci. To dokonanie, okreslone przez jedne-
go z cudzoziemcoéw jako ,najlepszy przyktad harmonij-
nej integracji w catej Europie” 14 znalazto raczej kry-
tyczng ocene wiloskich konserwatorow zabytkéw 15
Rozpisano takze krajowy konkurs dla Livorno, kto-
re jest cennym miastem zabytkowym z powodu dobrze
zachowanego idealnego renesansowego planu i jego
kompozycji przestrzennej & Tematem konkursu byta
odbudowa Via i Piazza Grande. Pojedyncze domy zo-
staly wprawdzie okreélone jako niezbyt wartosciowe,
jednak znalazly uznanie jako zesp6t tworzqcy ramy dla
katedry. Gtéwny problem polegal na rekonstrukcji pier-
wotnych proporcji i charakterystycznych doméw z pod-
cieniami. Podobnie jak w konkursie we Florencji, tak-
ze i tu projekty nadestane na ten konkurs zawieraty
przeciwstawne rozwigzania: odnowienie zgodnie ze sta-
rq historyczng formqg lub totalne przeksztatcenie. Cho-
ciaz autorzy wiekszosci prac proponowali ostatnie roz-
wigzanie, jednak wybrano projekt nawiqzujgcy do hi-
storycznej zabudowy i zaktadajgqcy rekonstrukcje do-
mow z podcieniami, jednakze w uproszczonych formach
architektonicznych.

Natomiast akceptacje nowoczesnych rozwigzan zakon-
czyty sie konkursy dla Neapolu i Palermo 17
Miasta te naleze do najcenniejszych i najbogatszych
w zabytki architektury we Wtoszech. Poniosty one duze
straty, zwtaszcza dzielnice potozone przy portach.
W obu wypadkach rozebrano catkowicie starq zabu-
dowe i obok historycznych centrow zbudowano nowo-

248

8. Genua, Piaza Banco di S. Gior-
gio po zniszczeniu

8. Genoa, Piazza Banco di S
Giorgio after destruction

czesne dzielnice z wiezowcami (fot. 7), ktérych zabu-
dowa jest nie tylko znacznie wyzsza od starych kom-
plekséw architektonicznych, lecz takze goéruje w cha-
rakterystycznej panoramie miejskiej od strony morza.
Natomiast wiernie zrekonstruowano zniszczone zabyt-
ki architektury w obrebie zespotéw staromiejskich 18

Jako przyktad zastosowania ré6znorodnych rozwigzan
moze stuzy¢ takze Genua, gdzie dzielnica Piccapie-
tra zostala zabudowana duzymi domami mieszkalnymi
i biurowcami oraz dwunastoma ponad 40-metrowymi
wiezowcami (1953). Przy Piazza di S. Giorgio (czes¢
ulicy portowej) w miejscu jednego ze S$redniowiecz-
nych doméw, wzniesiono masywny biurowiec, ktéry po-
przez zréznicowanie liczby pieter w stosunku do oto-
czenia (z trzynastu kondygnacji sze$¢ goérnych jest wy-
wyzszonych) i otworéw okiennych, zniszczyt harmonie
wygladu ulicy (fot. 8 i 9). Natomiast wiernie zrekon-
struowano gtéwny ciqg ulic Via Garibaldi-Via Cairoli-
-Via Balbi z kilkoma kos$ciotami i wspanialymi pata-
cami pochodzgcymi z XVI—XVIII w., ktore sie tutaj u-
stawity rzedem, podobnie jak inne wazne dla wygla-
du miasta zabytkowe budowle (np. S. Stefano). Wy-
jatek stanowi znany budynek opery przy Piazza Ferra-
ri, ktéry poczatkowo zabezpieczono z mysla o odbu-
dowie, a kilka lat temu catkowicie rozebrano, pozosta-
wiajac jedynie elewacje frontowa, aby przygotowac

U A Papageorgiau, Continuits and Change. Preserva-
tion in City Planing. New York-Washington—ondon 1971,
s. 128.

5 E Detti, La distruzione..., op. Cit, s. 66; A. Barbacci,
Le moderne..., op. cit.,, ss. 231-232.

B M. Zocca, Il restauro..., op. cit, s. 159.

T ,Urbanistka” 1976, nr 65 (caty zeszyt poswiecono Neapo-
lowi); L Piccinato, Il concorso per il quartiere Villa-
rosa (per la sistemazione del rione Villanove a Palermo).
.Metron* 1948, nr 28.

B R Pane, La ricostruzione di Napoli. W: La vie d'ltalie.
Milano 1947; G. di Stefano, Kriegsschaden..., op. cit.



miejsce na budowe nowoczesnej opery. Jeszcze nie-
dawno cze$¢ starego miasta - San Silvestro zwana
Sarzano — z kilkoma godnymi uwagi zabytkami archi-
tektury byta ruing, a w 1962 r. je odbudowywano.
Pozornie wykorzystuje sie zachowanag historyczng sub-
stancje budowlang (fot. 10). Ma ona funkcjonowac ja-
ko dzielnica uniwersytecka 19

W Mediolanie wybrano droge catkowitego odej-
Scia od dawnego wygladu miasta i historycznego u-
ksztaltowania przestrzennego, pomimo poczatkowych
deklaracji, aby zachowac tyle, ile to mozliwe, ze sta-
rego otoczenia zabytk6w?20. To niegdy$ ogromne S$red-
niowieczne miasto juz przed wojng stracito wiele ze
swojego dawnego charakteru, do czego przyczynily sie
prowadzone na poczatku XIX w. duze regulacje i prze-
budowy (np. Piazza Duomo, Via Dante). Ciezkie ataki
lotnicze aliantow spowodowaly najwieksze we Wto-
szech (ponad 200 objetych rejestrem zabytkdw archi-
tektury — fot. 11)21 zniszczenia. Odbudowa obejmo-
wata rekonstrukcje tych znanych budowli zabytkowych,
ktére sa charakterystyczne dla wygladu miasta (np.
Castello Sforzesco). Jednoczes$nie zaplanowano nowe,
szerokie ulice i wzniesiono nowe budowle (fot. 12 i 13),
ktére swa wysokoscia znacznie przewyzszajg zabytki
architektury, przez co ograniczajg ich oddzialywanie
(np. kosciét S. Babila). Sytuacje pogarszaja dodatko-
wo 36-pietrowe wiezowce w samym centrum starego
miasta. Mimo duzej liczby zabytkéw architektury, Me-
diolan praktycznie stracit swo6j zabytkowy charakter.

W innych miastach szukano jednak rozwigzan, ktore
pozwolityby na zachowanie ich historycznego wygladu.
Dobrym przykftadem jest tu Turyn, w dzisiejszym
ksztatcie barokowe miasto (mimo starszych elemen-
tow i przebudéw z lat trzydziestych) na idealnym pla-
nie siatkowym i z jednolita zabudowg pochodzaca gt6-
wnie z XVII i XVIII w. Wojna wyrzadzita temu cennemu
zespotowi architektonicznemu duze szkody, na calej
jego powierzchni, gtownie przez ataki lotnicze (listo-
pad-grudzienn 1942 i lipiec-sierpien 1943) 2. Ofiarg

D Informacje na temat zniszczenia i odbudowy starego mia-
sta w Genui zawdzieczam panu architektowi Franco Boc-
chieri z Sopraintendenza ai Beni Architettonici della Ligu-
ria w Genui. Patrz takze: A. Barbacci, Le moderne...,
op. cit, s. 181, 232; C. Cecc hi, Sistemazione..., op. cit.

2 Patrz: Relazione illustrativa del Piano Regolatore délia
citta di Milano, wstep (Premesse al Piano Regolatore) iroz-
dziak Cenni storici sugli aspetti urbanistici délia citta di
Milano (ss. 15-19), Valori ambientali (s, 35), Sistemazioni
artistico-ambientali (ss. 72—74). W: Comune di Milano 1947;

Milano, il Piano Regolatore Generale. Torino 1956; G. de
Firelli, Milano — costruzione di una citta. Milano 1969,
cze$¢ IV, rozdziat I, | tre mali: La rovina della guerra —

L'inerzia della citta — Gli erramenti scholastici I(zawiera pla-
ny miasta ze zniszczeniami), ss. 429—456; A. Cassi Ra-
me lli, Centro di Milano. Milano 1971, P. Mo re sco,
Vecchi e nuovi rioni di Milano, Milano 1972,

2ZA. Ammoni, / monumenti milanesi danneggiati dalla
guerra. ,,Atti del Collegio degli ingegneri di Milano” 1947,
nr 5-6.

2 Torino ferita e mutilata, ,ltalia e Civilita" 3/1945 (?), za-
wiera katalog zabytkéw budownictwa zniszczonych do 31
grudnia 1944 r.; Annauari Statistico délia Citta di Torino.
Torino 1945; La guerra aerea su Torino, cze$¢ IV: Danneg-
giamenti alla proprieta edilizia (ss. LVII—LXXI), zawiera
plany miasta z naniesionymi miejscami trafien bombowych
i zniszczen.

9. Genua, nowy biurowiec na Piazza Banco di S. Giorgio

9. Genoa, a new high rise building at Piazza Banco di
S. Giorgio

10. Genua, projekt dzielnicy San Silvestro (Sarzano)

10. Genoa, plan of San Silvestro (Sarzano) district

padio 31 kosSciotéw, 67 patacow, setki starych domoéw
i inne cenne budowle. Przy naprawianiu szkéd respek-
towano historyczny wyglad miasta. Zrekonstruowano
wczesdniejszg zabudowe, a nie tylko wybrane zabytki
architektury. Dzieki temu uratowano historyczny cha-
rakter centrum Turynu z typowymi dla niego podcie-
niowymi ulicami (np. Via Po) i placami (np. San Car-
l0).
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fakie same wytyczne przyjeto takie przy odbudowie
3olonii®, Vicenzy (czeiciowo) i Werony, dla
(térej opracowano projekt odcigienia historycznego
:entrum przez nowe dzielnice miasta.

lako wzér udanej jednolitej odbudowy, w ktérej do-
itosowuje sie ,nowe” do ,starego’’, moina podaé daw-
1e papieskie miasto Viterbo. Ten prawie w niena-
‘uszonym stanie zachowany, otoczony murem miejskim,
compleks $redniowiecznej architektury zostal bardzo
iszkodzony, zwlaszcza w pdtnocnej czesci (pomiedzy
>orta Fiorentina i Porta Romana). Takie tutaj zrekon-
istruowano wszystkie zabytkowe budowle. Odbudowa-
1e budynki mieszkalne trzymajq sie starej linii zabu-
lowy i tylko nieznacznie przekraczajg jej wysokosé i to
nimo silnego woéwczas nacisku ze strony spekulacji
sudowlanej. Nowe sklepy zadowolily sie niezbyt wiel-
<imi oknami wystawowymi. Zostat zachowany nie tylko
slan, lecz takie charakterystyczny wyglad miasta 24, Po-
Jobnie postqpiono w Altari, gdzie nowa zabudowa
vewnqtrz murdéw miejskich odpowiada charakterowi i
sroporcjom wczeéniejszej, zniszczonej 2,

Szczegdlng uwage poswiecono nowemu uksztaltowaniu
rniszczonego w  czasie dzialad wojennych otoczenia
nonumentalnych zabytkowych budowli. Nowg zabudo-
ve rozluzniono nie tworzqc jednakie duiych, otwartych
orzestrzeni po to, aby ,,otworzyé¢” widok na obiekt i
da¢ mu odpowiednie ramy. Takie rozwigzania zastoso-
vano miedzy innymi wokét koscioldw S. Caterina w
lreviso, S. Lorenzo w Weronie, Tempio Malate-
stiano i Rocca wraz z tukiem Augusta w Rimini, jak
przy S. Vitale i w Zona Dante w Rawennie?,

W niektorych wypadkach catkowicie zrezygnowano z
>dbudowy zniszczonych dzielnic. Tak na przyklad po-
stapiono w Ankonie, gdzie pozostawiono nie za-
sudowane zbocze wzgdérza Guasco, co odstonito usy-
uowanq na jego szczycie romanskq katedre. Koscidl,
trekonstruowany po duzych zniszczeniach, dzisiaj jesz-
:ze bardziej niz przedtem dominuje w panoramie mia-
sta. Jeszcze dalej posunieto sie w Palestrinie,
jdzie po zniszczeniu czeici miasta postanowiono pre-
rentowac pozostatosci rzymskiej $wigtyni Fortuna-pri-
iilegia w formie strefy archeologicznej. Zabudowa ota-
zajqca poprzednio tarasy $wiqtyni zostatla przesunie-
:\a na podnéie wzgdrza. Jest to najwieksze tego ro-
dzaju przedsiewziecie we Wloszech, w ktérym interesy
arbanistyczne podporzqdkowano czysto konserwator-
skim?. Takie w Monte Cassino zaniechano od-
oudowy potozonego tuz pod stawnym klasztorem, a
sodczas dzialad wojennych catkowicie zniszczonego
niasteczka. Zbudowano natomiast miasteczko nowocze-
sne, polozone znacznie nizej 2,

Waznym elementem wyglgdu miasta sq historyczne
mosty. Wlochy poniosty w tym wzgledzie dotkliwe stra-
ty. Rekonstrukcja tych budowli wywotata burzliwg dy-
skusje. Szczegdlnie ostro zarysowaly sie kontrowersje
oomiedzy iniynierami budowy mostéow i konserwatora-
mi. Chociaz forsowano nowoczesne technicznie i for-
malnie rozwiqzania, zwycigiyla jednak, z nielicznymi
nvyjatkami, orientacja konserwatorska. Moina wymie-
nié tutaj przede wszystkim wierng rekonstrukcje $red-
niowiecznego mostu Castelvecchio w Weronie, kto-
'y stanowi wraz z zamkiem i jego otoczeniem nad-
twyczaj wartoéciowy i charakterystyczny zespét (fot. 14
15) @, Podobnie zostal zrekonstruowany, takie w We-
‘onie, rzymski Ponte Pietra, dalej drewniany most w
3assano (Palladio, 1570) i renesansowy most S.
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Trinita we Florencji (w duzej czedci zrekonstruo-
wany z kamiennych fragmentéw starego mostu, ktére
byly wydobyte z rzeki). Niezwykle niekonsekwentne
rozwigzanie zastosowano przy odbudowie $redniowiecz-
nego mostu w Pawii. Po catkowitej rozbidrce jeszcze
w znacznym stopniu zachowanej czesci starej budowli.
zbudowano nowy most, ktéry nawiqzywal w swej for-
mie do starego (jednakie z istotnymi zmianami: inne
tuki i filary), lecz przesunigto go o 30 m, co wyma-
gato nowego uksztattowania dojazdéw. W ramach od-
budowy zrekonstruowano takie niektdre fortyfikacje
miejskie, a wsréd nich nowoiytne bastiony w Cag-
liari (Sardynia), Portoferraio (Elba) oraz czesc
muréw miejskich w Terni3,

Uwagi koncowe

Przy odbudowie wioskich zespotéw staromiejskich przy-
jeto réinorodne rozwigzania —~ od odnowienia pojedyn-
czych budynkéw i wypetnienia luk w ciggach ulic,
przez nowe uksztaltowanie otoczenia obiektdw archi-
tektury monumentalnej i rekonstrukcje wiekszych frag-
mentéw miasta, do projektéw obejmujacych cale ze-
spoty.

W Swietle dzisiejszej teorii konserwacji zabytkéw, ja-
ko$é omdwionych przedsiewzieé jest bardzo niejedno-
lita; wiele z nich ma kontrowersyjny charakter. Podto-
iem tego byl brak generalnej koncepcji i wyrainych
kryteriow oceny zabytkowej wartosci zespoléw staro-
miejskich w momencie rozpoczynajqcej sie odbudowy,
jak réwniez fakt, ie problem ten zostal pozostawiony
lokalnym wtadzom budowlanym, ktére nie zawsze byly
przygotowane i kompetentne do ich rozwiqzywania.
Co prawda w wypadkach, ktére uznano za szczegdl-
nie wazne, Istituto Nazionale di Urbanistica rozpisat
konkursy o zasiegu krajowym (np. dla Florencji, Livor-
no, Neapolu, Palermo). Istniejq takie przyklady inicja-
tyw i postanowien centralnych wladz konserwatorskich
(np. Palestrina, lecz tutaj mogla odgrywaé role blis-
kos¢ Rzymu). Trzeba, niestety, skonstatowaé, ie wiadze
konserwatorskie same siebie wykluczyly ze wspéidecy-
dowania o ksztalcie objetych odbudowqg zespotdw sta-
romiejskich i dlatego ponoszq istotng cze$é odpowie-
dzialnosci za to, co sig stato. W praktyce Soprainten-
denze ai Monumenti zajmowaly sie wylgcznie restaura-
cja wybranych zabytkéw architektury, dla ktérych zre-
sztq daly jednoznaczne wytyczne - tutaj rekonstrukcja
zostata w pelni zaakceptowana jako metoda konser-

2 G. C. Rossi, A, Barbacci, Ricostruzione dei monu-
menti danneggiati dalla guerra. Bologna 1949; A. Bar-
bacci, Monumenti di Bologna, Distruzioni e restauri. Bo-
logna 1977.

# M. Zocca, Il restauro...,, op. cit, s. 158.
2 Tamie, s. 157 i nast.

% Tamie, s. 156.

27 Tamie, s. 158.

2 F, Salvio, Ricostruzione?..., op. cit.

2 P, Gazzola, Il ponte di Castelvecchio a Verona, Ve--
rona 1951; tenze The Restauration of Bridges of Histo-
ric Interest. W: Preserving and Restoring Monuments and
Historic Buildings. Paris 1972, UNESCO.

3 M, Zocca, op. cit, s. 157.



11. Mediolan, plan Starego Miasta po zniszczeniu

11. Milan, map of the OIld Town after destruction

72. Mediolan, plan cze$ci miasta
od Piazza della Scala do kosciota
S. Babila przed zniszczeniem w
czasie Il wojny Swiatowej

12. Milan, map of the part of the
town from Piazza della Scala to
the church of S. Babila before the
damage caused by the 2nd World
War

13. Mediolan, plan tej samej cze-
§ci miasta z nowym uktadem ulic
(czas budowy okoto 1965-1980)

13. Milan, map of the same part
of the town with a new layout of
streets (construction time - ca
1965-1980)
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wacji. Uzasadnienie tego negatywnego nastawienia
stuzb ochrony zabytkéw wobec problematyki urbanisty-
cznej znajdujemy w wypowiedziach 6wczes$nie przodu-
jacych teoretykéw, ktérzy traktowali rekonstrukcje sta-
rej zabudowy i wygladu miasta jako falszerstwo i irra-
cjonalng scenerie oraz dazyli do nowoczesnych roz-
wigzan. Przez to pozbawiono starg substancje budo-
wlang nie tylko ochrony, ale nawet zalegalizowano jej
rozbiérke. Mozna tylko z zadowoleniem skonstatowac,
ze architekci, mimo danej im wolnosci i wyzwania do
spontanicznego wyrazania wspotczesnych ideatléw sztu-
ki, w wiekszosci wypadkéw wybierali rozwigzania kom-
promisowe, ktére nawigzywaty do charakteru historycz-
nej zabudowy. Na szczescie rzadkie sg przyklady to-
talnego zlekcewazenia zabytkowej wartosci tego, co po-
zostalo. Istotny, skrajnie negatywny wplyw na odbu-
dowe miata duza spekulacja gruntami i spekulacja
budowlana, co nabieratlo szczegdélnego znaczenia w
duzych miastach. Prawidlowo zaplanowane projekty
podczas realizacji znajdowaly sie pod tak silnym naci-
skiem tych czynnikéw, ze czesto wymykaly sie spod kon-
troli (np. Florencja). W ekstremalnych wypadkach do-
chodzito do rozbiérki calych zabytkowych czesci miasta,
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14. Werona, most Castelvecchio po
zniszczeniu

14. Verona, Castelvecchio bridge
after destruction

15. Werona, most Castelvecchio po
odbudowie

15. Verona, bridge Castelvecchio
after reconstruction

a zniszczenia te nierzadko przekraczaty szkody wojen-
ne. Po rozbiérce budowano nowoczesne budynki, kto-
re calkowicie zdominowaly historyczne sasiedztwo (np.
Neapol, Mediolan). Takze pojedyncze nowe domy w
ciggach ulic mialy niekiedy rozmiary, ktére catkowi-
cie niszczyly harmonie starego zespotu (np. biurowiec
przy Piazza Banco di S. Giorgio w Genui).

Gdyby sie chcialo na koniec dokonaé¢ bilansu odbudo-
wy wioskich zespotéw staromiejskich po zniszczeniach

I wojny $wiatowej, musialoby sie jg, niestety — mimo
pewnej liczby przykladnych i interesujagcych rozwig-
zan — okres$li¢ raczej jako stracong szanse.3l

Z jezyka niemieckiego ttumaczyt
mgr Maciej Paschke

3l Przygotowanie tego artykulu stato sie mozliwe dzieki sty-
pendium Dunskiego Instytutu Kultury w Rzymie przyznanego
na kwiecien-maj 1981 i maj 1982 roku. Autor czuje sie
bardzo wdzieczny i zobowigzany za te pomoc, jak réwniez
za zawsze przyjacielska pomoc naukowego personelu in-
stytutu przy nawigzywaniu osobistych kontaktéw i za do-
starczanie i opracowywanie literatury i materiatow zZrodio-
wych.



THE RECONSTRUCTION OF ITALIAN OLD TOWN COMPLEXES AFTER THE 2ND WORLD WAR DESTRUCTION *

During the 2nd Woirld War ltalian towns suffered big los-
ses. Soon after the end of the war their reconstruction was
taken up. The reconstruction was completed in 5 years (al-
though even today one can find in Genoa ruins that were
either put in order or left untouched).

To reconstruct ltalian old town complexes various solutions
were adopted ranging from a renewal of individual buildings
and filling up the missing elements in street runs, a new
arrangment of the area adjoining structures of monumental
architecture, reconstruction of large parts of the town to
the plans covering the entire old town.

In the light of today’s theory of monuments conservation,
the quality of realized undertakings is not uniform. This is
the result of the lack of a general concept and clear crite-
rions of the evaluation of a historic value of the old town
and of the fact that the problem was presented to local
constructional authorities which had not always been prepa-
red and competent enough to solve them. Still, it must be
admitted that in cases that were considered to be of excep-
tional importance, Instituto Nazionale di Urbanistica set a
contest on a countrywide scale (e.g. for Florence, Livorno,
Naples, Palermo). There are also examples of direct ini-
tiatives and decisions of central conservation authorities
(e.g. Palestina). Unfortunately, one has to say that official
monuments protection has excluded itself from co-deciding
on the form of old towns covered by reconstruction and the-
refore it bears partial responsibility for what has happened.
In practice, Sopraindenze di Monumenti was exclusively en-
gaged with the restoration of chosen monuments, for which
they gave univocal guidelines — here, reconstruction was to-
tally accepted as a method of restoration. This negative
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approach of the services of monuments protection towards
town-planning problems found its justification in the state-
ments made by the then leading theoreticians who in fact
treated reconstruction of old buildings and view of the town
as forgery and irrational scenery and aimed at modern so-
lutions. Because of that old building substance was de-
prived of not only protection but even its demolition was le-
gally accepted. It can be noted with satisfaction that despite
the possibility of freedom and a challenge to a spontaneous
expression of modern ideals of the art in the majority of
cases the architects used to choose compromising solutions
which referred to the character of historic buildings.

The essential extremely negative effect upon the reconstruc-
tion of the town was exerted by a high speculation with land
and buildings, which could be seen in bigger towns. During
their implementation correctly designed plans were under
such a strong pressure of those factors that they were often
left uncontrolled (e.g. Florence).

In extreme cases the entire historic parts of towns were
pulled down and the destruction done often exceeded war
damage. After demolition, new buildings were raised, which
entirely dominated historic neighbourhood (e.g. Naples, Mi-
lan).

If one wanted to sum up the reconstruction of ltalian historic
towns destroyed during the 2nd World War, then one should
unfortunately have to define it, despite some interesting so-
lutions, as a wasted chance.

* The Article has been published in '"'Usterreichische Zaitschrift fur
Kunst und Denkmalpflege’”. Jahrgang XXXIX/1985, pp. 87-99.

ORGANIZACJA OCHRONY ZABYTKOW W BAWARII'

Na terenie Bawarii znajduje sie okolo 110000 poje-
dynczych zabytkowych obiektéw architektonicznych, 800
zespoféw i 10000 stanowisk archeologicznych, pozo-
stajacych pod opiekq wiadz konserwatorskich2. Naj-
wiecej z nich, lqcznie ze stanowiskami archeologiczny-
mi, usytuowanych jest w Monachium, Regensburgu,
Landshut, Norymberdze, Augsburgu, Passawie i Wiirz-
burgu. Zdecydowana wigkszo$é obiektéow zabytkowych
stanowi wlasnosé prywatng. W posiadaniu panstwa po-
zostajg jedynie dawne posiadloici krolewskiej dyna-
stii  Wittelsbachéw, po 1918 roku administrowane
przez Zarzad Dawnych Débr Krélewskich (Verwaltung
Ehemaliges Krongutes), od 1936 roku noszqcego naz-
we Panstwowy Zarzad Zamkéw, Ogrodéw i Jezior (Ver-
waltung der Staatlichen Schlésser, Gérten und Seen).
Do najbardziej znanych dawnych posiadtosci krélew-
skich znajdujgcych sie pod administracjg Zarzgdu na-
leiq: rezydencja oraz zespoly patacowe Nymphenburg
i Schleissheim w Monachium, zamek Trausnitz w Land-
shut i reprezentacyjne siedziby kréla Ludwika I - Lin-
derhof, Herrenchiemsee, Neuschwanstein.
Zorganizowana, oparta na podstawach prawnych dzia-
talno$¢ w zakresie ochrony zabytkéw na terenie Ba-
warii ma przeszlo 150-letniq tradycje 3. Jej poczqtki
siegajq czaséw kréla Ludwika | Wittelsbacha. W roku
1826 wydano pierwsze rozporzqdzenia dotyczqce od-
nowy zabytkéw. Niektére akty prawne byty nowatorskie
w skali swiatowej, jok np. zarzqdzenie z 1830 r. obej-
mujqce problematyke ochrony zabytkéw architektonicz-
nych, stanowiqcych wlasno$é prywatnq.

Kolejnym etapem rozwoju bawarskiej ochrony zabytkéw
bylo powotanie w 1868 roku komisji funkcjonujqcej w
ramach éwczesnego Ministerstwa Kultury. Dziatalnosé
tej komisji obejmowata problemy zachowania zabytkéw
sztuki i pamigtek historycznych. W pracach komisji, na
prawach jej czlonka, uczestniczyt Generalny Konser-
wator. W 1908 roku przyjela ona nazwe Generalnego
Konserwatorstwa Zabytkéw Sztuki i Staroiytnosci (Ge-
neralkonservatorium der Kunstdenkmale und Altertiir-
mer Bayerns), ktére uzyskalo status samodzielnego u-
rzedu panstwowego. Dziewigé lat péiniej Generalne
Konserwatorstwo zmienito nazwe na Krajowy Urzad
Konserwacji Zabytkéw (Landesamt fiir Denkmalpflege).
ktory funkcjonuje do dzis.

Wspdlczesny system ochrony zabytkéw w Bawarii zo-
stal zorganizowany w oparciu o Ustawe o ochronie

T Artykul ten powstal — w ogdlnym zarysie — podczas pobytu
autora na praktyce w Untere Denkmalschutzbdherde w Mo-
nachium, w duiej mierze dzigki Zyczliwej pomocy szefa tej
placéwki Baudirektora Franza von Stillfrieda, historyka sztu-
ki dr Heinza Seliga, prawnika Norberta Ossadnika i ar-
chitekta Ludwiga Semlera. Wszystkim wymienionym skladam
w tym miejscu serdeczne podzigkowania.

2 H, Maier, Geleitworte. W: Denkmaler in Bayern. Bd. I.
1 Landeshauptstadt Miinchen, Miinchen 1985, s. VI

3 Historie ochrony i konserwacji zabytkéw na terenie Bawarii
omawia P. Siebertz w pracy doktorskiej Denkmalschutz
in Bayern. Urspruenge, Entwicklung und gegenwdrtige Recht-
slage. Miinchen 1977.
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